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2.4 GHz
0 dBm

Raumbediengeriat ecoUnit365

fur Raumautomationsstation

Boitier d‘ambiance ecoUnit365

pour unité d‘automatisation de locaux
Room operating unit ecoUnit365

for room automation station

Unita di servizio ambiente ecoUnit365
per regolatori ambiente

Unidad ambiente ecoUnit365

para estacion de automatizacion local
Rumsenhet for ecoUnit365

till rumsautomationsstationer
Ruimtebedieneenheid ecoUnit365
voor lokale automatisering

Installationsanweisung fir die Elektrofachkraft
Notice d‘installation pour I‘électricien
Guidelines for the electrician

Informazioni per I‘installatore elettrico
Instrucciones de instalacion para el electricista
Installationsinstruktion fér behorig elektriker
Instalatie aanwijzing voor de elektromonteur

Fir den Einsatz in Giblicher Umgebung
Pour usage dans un environnement normal
For use in normal environments

Per impiego in ambiente usuale

Para el uso en ambiente normal

Fér anvandning i normal miljé

Voor toepassing in normale omgeving
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Montagevorschrift

Instruction de montage EY-RU 365
Fitting instructions

Istruzioni di montaggio

Instrucciones de montaje

Monteringanvisning

Montagevoorschrift

_—

(]
Software
x| P30
EN 60730 EN60529

B05276

1/2



=SAUTER

e
5 _ MM
EY-RC 243~ LS
504/505
> 0 060 00
EY'RU 365 LS LS MM MM GNDGND
BI BI BI Bl Bl Bl ! RS485
® 6 6 6 6 06 o0 O o o o o
010203040506 L L D-D+MMLS D-D+ C 5V
24V AC/DC
‘ o o o o
EEEEN
6x
N ———ut— - 5-6 mm
L =4
E - - - L‘l
de Kontakteingang potenzialfrei es Entrada de contacto libre de potencial max. 1.5 mm?
fr  Entrée contact libre de potentiel sv Potentialfri kontaktingang (@ 0,4-1,4mm)
en Potential-free contact input nl Contactingang potentiaalvrij I ———
it Ingresso di contatto privo di potenziale
6 +
= MM 4x
24V ~/= ]’ LS
e ecoUnit365 ecoUnit365 ecoUnit365
ecos504/505
EEEEEEEN
D- D+ C 5V D- D+ MM LS D- D+MM LS D- D+MM LS
120 O &
120 O 0,25 W
0,25 W
S R R | | B T S A gl il S
| ‘ f l | 1 f l | :
= L - - - - - - - — — — Q , 77777777777 Q , - - - - 1
< >
< 500m

@

de
fr
en
it
es
5%

2/2

de
fr
en
it www.sauter-controls.com 2 Products © MD Datasheet.

es
sV
nl

Dokument aufbewahren

Ce document est a conserver
Retain this document
Conservare il documento
Guardar el documento
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en Removing
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